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Echa rewolnci ftrosyfslcie)
w powiesci francuskiel.
- Paryz, w maren,
FVaneuzl nalei? do tudz naogot mato podrézu-
lacych i rzadko przekraczat oni dawniej granice
sie” zazwyczaj do przesiedlen ha mnie dystanse.
ego kraju, a nawet w samej Francji ograniczano
Matnie wypadki *thfakt()w_ zbllzy’fy tysiaco _rodz_*n
krajow" nieznanych prawie, gdzio ich ojcowie,
lezowie 1synowie nosili, luli noszg jeszcze, mundur
zoknierza francuskiego. ) o

= | tak w dzisiejszej literaturze powojennej itowo

v FFocvivyil  0Ci BUWMU iU »i
ze Rzad czeski lojalnie, oraz zgodnie ze sweml zobo-
wigzaniami mi jdzynarodoweml, wobec Rusinéw za-
karpackich sie zacliowuje, ale Jednak nota dodaje,

Odlegtosé, ragadkowos¢, mistycyzm, chaotycz-
nos¢ wreszcie — wszystko to razem wplynelo; na
zaciekawienie  zainteresowania Ss? pr/.eobrnz«nia-
mi, jakie dokoiiywaty sie i dokonujg w giebi Itysji.
Widmo bolszewizmu stato sie znoie po czesci
tyzmem literackim, ale ujetym we forme kataklizmu
Juz poniekad przezytego. Jut Jakgdyby historycznie
sklasyfikowanejo. Nie ma bowiem w tych utwo-
raeh ciggtosci t»rzeobrazenia jeszcze trwajecesro, je-
szcze dokonywaitjcego sie, ale sg one same d’a sle-
bie catoscia. tych réznych powiesci odnosimy
wraze« e, ze sg to epizody, szkice — nieraz zreszta
dos¢ miekkim, ale barwnym oljowki®m nasztych(v
wane. Jedna jotografja zyjacych szkieletéw kobie-
cych, wyjeta Sc zbioréw nan”nowskich ronjszy
krwawiej naszg imaginacje, anizeli kilkaset s-rén'c
ksigzki Qaand la tatre tremMi- Ale fokgre/ja po-

I oTogne. Polonais, Poznanie,! Hauto-Silésie sg dosyccigga nasz$ uwage bruta’noscig i daje bi*g wolny

mesto spotykane, ale wsuniete raczcj

nawiasowogcatej rozbujale, *wyobrazni,

podczas kiedy w opo-

jokgdyby dta znaczenia owych nowopowstatych shwiesci lihaginacja nasza jest raczej odbiciem Imi-

m|>éw granicznych, ktére spowodowaty poniekad tak-
ze pewnego rodzaju przesuniecie 1 snmych pojec.
Obok Polakéw wystepujg ré vniez | inne imiona lu-
Europy Centralnej, a wreszcie i wschodnigj, a
pierwszym rzednie RosLi.

Eelta rewolucji rosyjski«J. ccha panowania boi-
rewickiego znalazty naturalnie odbicie w powiesci
rarcusklej. To dalekie Jedrakowoz wypadki wply-
ftity odiriennie na tworczosC autorow 1 wptynety
>rzcz to samo na wprowad :enie pierwiastkow roz-
nych, ktére rzucaja ciekawe Swiatto na te czes¢ li-

«atury. Jedni pisarze pstrzyli na rewolucje ro
_jska przez pryzmat szpiegowskich knowan w Ge-
lewie, tak Jak to uczynit W Nocturnes p. Geor-
?%es Iraann *); pana Claude Anet pociagnety obrazy
nldziane w samej Ros;ji, priozycia moio nawet 0so-
biste, ktérym dal wyraz w Ariane, Jsuna lilie ratst

(Juandlaterre irembls—*); p. Andr¢ Salmon w

* a Pierre Mac Orlan w La CarsSl*a Elsa9
iesli do bolszewizmu p wyobraznie..

®» L«s Nocturnes 4- Georges Imann (Ber-
Grasset Editeur).

, Ariane, Jana« filia . — Clrude Anet.

V- Qnaad I« terre tremlblk. «—Claude Anet (Ber-
nard Giaasst Eftit)

* Prikaz — André Salmon (Aux Editions da 1«

fo0).7]1.'
’5))La]CsTaH*rt Elsa — Pierre Mae OrlflB Ctdl-
ftw iia4

gingcli samego autora i JeJ w pewnej mierze pod-
porzadkowana.

Zrefazte. na' ezy zauwazy¢ ten szczeg6t charakte-
rystyczny, ze i sigzki traktujgce o Rosji nie sg na-
eechowane oni terorem, ani okruciriktwera, a wid-
mo krwawych Bgzekucvj przesuwa sie tylko w giebi
sceny jako ztowro*ra konieczno$¢, afnanke t"go
narodu, ktory Cierpiat od nahajki, ale moze cier-
piatby w réwn”ini stopniu z nadmiaru wolnosci. To
tez przywoédcy bols"eyizmu zrajrc psychologje te-
go ludu zamienfli jedynie biatg szate carskiego kata
na czerwony ubior egzekutora wolnosci.

W ksinzkach w temat rewolucyjny wplatane
bedg intrygi, flirt przelotny i mito$¢ wreszcl\ a tyl-
ko Jeden autor da swojej bohaterce charakter spe-
cjalny i przez antycypacje rozwinie przed nami
obraz bolszewizem francuskiego. La C*valifere Elsa,
niemiecka zyddéwka, ustrojona w barankowa czapke
kozackg — nibjjr Joanna d‘Arc — poprowadzi po-
przez Europe zwycieskle armje sowieckie. Nie
mozna naturalnie robi¢ zarzutu autorom, ze poru-
szajgc temat rewolucji rosyjskiej ple przedstawili Jej
w kolorach doi ¢ Jaskrawych. Ludzkos¢ zresztg prze-
sycona jegt obrazaroi okruciefistwa. Moznaby tu
Jednak zacyto™ia¢ znang anegdotke o sioniu, maja-
Jednak zacytowa¢ znang anegdotke o stonia, majg-
wej. Kiedy N emiec plaat na tan temat cale tomy
,BeltrSge rur Geschichts der Etephont**, Polstrna-
tuaaw . | sprawa to Ffvxcui hia—

Uktad Pelikl z Klajpatfa.

Warszawa, 1 4 (tel. wi.) Rokowania handl
we Polski z Klajpeda zostaty mimo czesciowych trat

omieszkat zajg¢ sie tg kwestjg najzywotniejszy m
ze JL‘Cléphont ©& ses atnours®. Zresztg czyz w chw
lach najwiekszego niebezpieczenstwa, kiedy ,"i?ml.,,
drzy w posadach® mito$¢ nie ma takze swoich pra-
Epoki wielkich wstrzasnie* dziejowych, epoki rewt*
lucyjne pociggaty za sobg przemiany w uczuci”
ludzkosci, ktorej rownowaga zachwiana nie szuk
la Juz umiarkowania, ale przeciwnie dawata wrlj
bieg wszelkim namigtnosciom. W takich Chwfla
mito$¢ staje sie naturalnie zapamietatg i u'e Mm% . \I-
petnie hamulca. Niepewnos¢ o zycie, niepewnos¢ o
Jutro przyczynia sie niepomatu do nerwowego 1 fla-
palczywogo taknienia, aby kielich rozko'szy do dna
wyprozni¢, po wszystkich tez wielkich wojnach yUf
storycy notowali ogdélne rozluznienie obyczai. Re-
wolucja przyniosta ham kult nowy Jftozumu* pod

postacig kob ety, ale takze kult catego szeregu dw il-
znacznych bogit . ' -

Jezeli sie chce .rnje¢ chronologicmy przeghti
samego tematu rewolucji “rosyjskiej w powiesci
francuskiej, to najtepiej rozpoczac¢ Jest od ksiazki
Georges Imann: »Les Noet«rnesM Wprowadza
nas odrazu w sSrodowisko miedzynarodowe Szwiy
carjl wojennej. Kto byt w tym kraju w cznsie pne-
wrotu §X”atoweRo, ten wie doskonale, ze jezeli rewo-
lucja bolszewicka przygotowywata sie w samej
Rosji, to niema) w réwnej mierze przygotowywang
byta i na tym terenie neutralnym, ktéry stat sie pod;
owczas sSciekiem intryg i knowan mledzynarcdjo*
wych.

"Do tego to $rodowiska dwuznacznego i pod ij

rzanego wprowadza nas p. Imann./ W Genewie n >d
Lemanskiem jelziorein pochylajg, sie sylwetki™ do-

szarpane 0  QOjrzeniu niepewnem — to wygnani
nowie Izrael ktérzy gromadza sie w domu haiid &
rza-lichw! Ouritskiego. Na wybrzezu Lematiu
wznosi si¢  ly szereg bogatych hoteli, zrm eszka-
tych przez  wo-wzbogaconych — a nie pytajmy

piej w Jaki spos6b — proletariuszy. Kiedy zas 515—.
trzemy do giebi miasta, to spotkamy oczywiscie jo*

miedzy Im mi domami, Konsulaty ws%yskirh
panstw  jujrcych. Teraz wyobrazmy »ibi?, ze Ja
trzy kat o ludzi ocierajg sie o siebie wzajemn'e,
spotykajg Sledza i podpatruja, zdradza g w

jemnie, to zrozumiemy fatwo w jak'ch war”®n’ia"b
odgrywa sie akcja. Dla uzupetnienia obrazu doduj
*ny, z**iest ona prowadzona walejetng i do4witd
eso0g reka koUet]



skiego, kieleckiego, todzkiego  biatostockiego.

‘lda Stumm, Niemka, corka oddZwieru-"go for*
lecy Schlilips?rbijirga, state sie, po rozmaitych kole-
Jach lotu. p**awemitg matzonka morklra di San Car-
viigno< Dzieki iwojel eytuacM uratowuje ona tycie

"Wiadimirowi llitch Medvicdoft. wspétpracownikowi

dziennika' rewolucyjnego ,,Iskri, ktérego haniebnie
zradr* w krytycznym momencie ZlnorWf. Od te}
chwili Ida staje Imu sie oddany ciatem i dusza. Med-
riedolf dzieki Jej staraniom nrcldostaje sie do Szwaj-
carjt. gdzie wkrotce potem przybywa i Ida z mezm
Dzieki dyplomatycznej sytuncj tego ostatnio Ida
ma wszedzie wstep otwarty | rzecz oczywista,
jrracui»jc.dla dobra sprawy rewolucyjnej, a wiasci-
wie, dla Medviedoffa przez ktérego Jest niemal za-
hipnotyzowana, markiza di itan Carva«?no rrry*
pusci, rzecz zrozumiata, najostrzejszy atak przeciw-
ko konsulatowi francuskiemu.

A tymczasem w sklepie Ofritskiego Medvicdoff
glosi hasta rewolucyjne: strajk ma wybuchng¢ w
tytth salnyth dniach we fabdrkach amunicji we
Francji, Creusot, u Putilowa i w SzwalcarJL Nie po-

trzeba dodawac¢, te na te rewolucyjne ,,poczynania*4

dostarczata pieniedzy Ambasada niemiecka— Ai
wreszcie przychodzi ta tak upragniona chwila rewo-
lucyjna i rzad prowizoryczny |iv Rosji. Wtedy na
ostafniem zgromadzeniu u Ouritskiego przemowi
na pozegnanie Medviedoff, a dnia nastepnego opusci
on w towarzvstwie markizy di 5an Carvagno goscin-
ng Szwajcarie, korzystajgc z pozieleniat udzielonego
przez Niemcy emigrantom rosyjskim.

Ksigzka p. Imann rawlera ,duto momentéw cie>
kawych, ale wskutek nagromadzonych faktéw | in-
tryg wkradt sie do niej pewien chaos. Charakto»
sprytnego i inteligentnego Mcdyiedofia, pieknej i za-
lotnej Idy, ksiecia Olebina wreszcie, starego i scho-
rowanego rozpustnika Jest doskonale nakreslony. A
jednym z najciekawszych opiséw, to opis p:Tygslo-
wryWujacego sie strajku w Genewie, gdzie po mo-
wach prowodyréw zydowskich, zab.erze g.0s stu-
dentka rosyjska i swem wystapieniem zelektryzuje
zgromadzony tlum. Zajej to  1Z€ganiem t'um ten
pdjdzie na zdobycie bogatych izib z hastem: ,auz
hotels, aux hoteleP* Ale 1 m’gzejm%r(l)vtvr!i(l: Zi/a: @u
(mpotka 6w spokojny zazwy [ WY=
stannika swego rzadu, ktory ... — 3% porzadku i jod-
noscl szwajcarskiej rrzemowi * wiej a0
umyslowoscl lemansklego p;

P. Claude* Anet zna dolbrze Rosje, zna OfUMf »-
.«yjaka, taj Impulsywnerajej mistycyzinv _Als on
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te dusze lubi. moze wiasnie dla tej przedziwnej mie-
szaniny sentymentalizmu i barbarzynstwa zarazem,
ktéra wyrafinowanemu zachoédrrmn :Eurcpe*czyko-
wf daje przedsmak wschodniej prymttywnosd oezud.
P. Anet napisat z historji przed*jenhej k*Mke o
Ariane. faune ffl'» mrrt, w ktérrj odrr a’owuji nam
srodowisko Rosji potudniowej, potfsm [*oskwy. Wol-
no$¢ zwyczai, wolno$¢ w tyciu miodziezy. Charakter
Ariane Impulsywny, wiecej odg*dujecv z trel*, ani-
zeli majecej jeco doswiadczenie. NW wiem ery
mozna przvpisy“ra¢ p. Aftet che¢ wykazania tero
pewnego sadyzmu, Jrkl cechuje natur? rosyjska, sa-
dyzmu. ktéry przedewszystkiem odnosi sie do slobio
samrfro. a potem oczywiscie, w tej lub Inne! form?e,
przenosi sie naturalnie na otoczeni» najblizsze.
Psycholofja ta Jiit Jednak dosy¢ wyriinle przepro-
wadzona. Ariane Nicolaowna i Konstanty Michat
kochali sie — Jedno zapewnfajec drugtisgo, te to mi-
tos¢ wolna, bez konsekwencji. Na ten temat Ariane
dochodzi do szczytu kltamstwa, opowiadajac we for-
mie, mniej lub wiecej dwuznacznej, swoja przesztosé
18-to letniej dziewczyny 1 perypetje mitosna. | do-
piero w przeddzien rozstania nastepttfo wyjawicnio
tajemnicy, ze Jest on jei pierwszg mitosScia.

W Onsnd la terre tremUi™. mamy inny typ mio-
dej dziewxzyny. Lidja. cérka ksiecia "Wotkonskiego,
mniej przewrotnii i wyzywaleca ed Ariane, ale nie-
mniej smiata w mitosci, zwieic swe lofy z plecdziu-
siecioletnim Mkotajem Wtadimirowitch Sawinskim.
Kiedy [fil ulicach Petrograda piirwsz* przesuwajg
sie patrole rewolucyjne, kiedy tlum sie gromadzi i
padng pierwsze Wrzaty, Lidja ciekawa przebie-ra
miasto. * Niektére grupy ludzi rozpedzono, ale Inne
sie tworza, strzelanina wzrasta. Lidja szuka schro-
nienia, ale w poptochu rchana przez ttum. zostaje
przewrocona i pada u stop czfowieka, gtoéry ja ratu-
Je i uprowadza w bezpieczne miejsce. Ten nieocze-
kiwany zbawca, to Mikotaj Sawineki, znany banki'r
ptrogradzki, eztowick tonaty, ojciec trojga dzieci
Sawinski rodzin swojg umiescit w Finl«?ndji i sam
zamierza! pocza OWO opusciC stolicg, z chwity ki3dy
sytuacja stanie le grozna. Ale tudzie, ktorzy sle-
dza bieg wypad *w z dnia na dzin. t godziny na
godzine, nie m czesto obj*¢ caloksztattu prz?-
obrazrii i nieraz, _ajac drobne nawet szczeelly wy-
darzen tracag waiek gtowny. To tez Sawinski, zwig-
zawszy swe zycie z LidJg nie zachce Jut F<WAii'l. zra-
zu nieswiadomie!, potem tui Swiadomie opuscié
trogradti 1 Rosjt

n«t*wry w frlo-

Ci "szya™y, ktorzy nlo byli w Hosji
upadku carytmu | rzadu prowlzoryctnegof« chwili,
w ktorej Kerensktego wymowa elekt rezowaiagaszcze
ttumy f wojnko, cl Wszych wyobral :ajg ‘sobie, fe ta
przejScia napietnowane byly jakas (rroig* niewypo-
wiedziang sytuacji. A tymcznsem czytajac p.*Ctaude
Anet ma sie wrazenie razem z Lidlj, Wotkonska, te
obalenie rzadu prowizorycznego dokt nato sie niemi
spokojnie, bez widomego gwaltu. | tak przesuwat
sle zrazu, prawie niepostrzezenie, sylwetki Trocki
go. Lenlna, ZInowiewa. Kiedy za$ Udjg poraz pic
wszy ustyszy ich przemawiajacych dii ludu, to utki
jej przedewszystkiem w pamieci ZinnwieW | niesty-
chana. wprost zawrotna szybkos¢ z Jtka przemawiat,
a po nim zabierze glos cziowiek hl<pozorny, robig-
cy wrazenie dobrodusznego burzuja, o rekach hl
tych. starannie utrzymanych — to Lenin. .W ty
diwitach Jednak, dzisiejsi wiadcy Rosji nie byli
Jeszcze bardzo pewni Jutra: maly statek ~Aurore*
przygotowany byt na kazdy momenaby dac |
bronienie 1 wywies¢ na Jaka$ goscinng ziemie wy-
lania. fu " | T
Na tem to tlo rewolucyjnem ‘pHoprowadza
net swYj dramat mitosny. Z chwilg rozwija'
¢fe rewolucji, sytuacja Sawiriskiego staje sie coras
dziej krytyczng: kilkakrotnie odrzuci! on pro-
zycje nowego rzedu | nie przyjagt ofiarowanego
mu stanowiska eksperta finansowego w Petrogra—-
dzie i Brzesciu Litewskim. W tej atmosferze coraz
juz bardrlej przesyconej rewolucyjny grozag i wie-
Sciami, Jakie dochodzg o contre rewouteji z nad Do-
nu. uptywajg ostatnie dni szczucia l.ldji i Sawin-
skiego. Az wyYcsrcie przyszia kolej na nich: w
chwili, kiedy Lidja z rodzicami, a pc niej i Sawin-
ski decydujg sie na przekroczenie granjcy, ten
obtatni zostaje zaaresztowany, a Lid, a wstepuje do
Czerwonego Krzyza z nadziejg wyrat<-wania i ujrze-
nia ukochanego. i-r 'oe
- P. Claude Anet ma nl*zaprzecznia duzy dar opo-
wiadania: Uw-aga czytelnika Jest Lolejno wysta-
wiona na duzag probe: [przesuwajg sig bowiem
przed na-zemi oczami wypadki niewspétmiernej
wagi, Jakoto dramat Indywidualny dwojga ludzi
wplagtany umiejetnie w dramat, a rajczej kataklizm
dziejowy. Ale na tem cieglem rozwijaniu i wikia-
niu sie vWndkow udepiata troche ftrma i styli po-
wiesci, gdyz ma on za bardzo chorat ter potocinega
opowiadania,1*
(Dokoriczenie naateDiJ
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Echa rcwolucfi rosyjskiej

] w powiesci francuskiej.
{Dokonczenie)) j

\VARE i Parjrt, w marcu.
o' Ksl¢fkf pp. George Imann i Claude Anet sg cle-
fawe Jjiz dla ramego Ich tematu, traktujagcego o re-
wolucji rosyjskiej ! o bolszewlzmle, a zainteresowa-
nie wzrasta w miar? czytania, gdyz akcja przepro-
wadzona Jést w sposob barwny i zy]Wy. Pozostawia-
ja one iednak Jiieco do Zyczenia pod wzgledem trw.
tenue littéraire. W kroétkiej plakiccio André
Salmon p. 1. Prlkaz ) |I.w powiesci Pierre Mac
Oxlan La bava[iére Elsa*) amy Wprawdzia
tc samo zatozenie — wypadki, zwl s 7 flewolucj!}
rosyjska — ale opracowania i foru ¢ |jteracka 1 ar-
lygtycrno-intelektualno ujecie préb jmatu.

I Jak stresci¢ Prikaz? Zapraw  irudne to .za-
danie Mamy w nim cyframi arabskiemi odznaczo-
nych punktéw I(j — jakgdyby szesnascie parada*
fow — i tylez eonajmniej obrazow. Jest to kroétkie
tdramatyczno-ironiczno scenarjum szesnastu faz

bols-owizipu z reminiscencjami i  gztodci.

b To nie mgtawica, ale pozoga, Na zgliszczach
formach, ale przewrdéconych waloi h. ° | oto drze-
iro wolnosci, niewinnos¢ pojec¢ | $. |ata. Przy niem

i itol Adam. ale aby sta¢ si¢ praw  wym Adamem
mniaial sprzeda¢ swe ubranie, lub tez niem okryt
Jakiegos zotnierza dczortera. Ewa fést wielka pa
eia, tanczgca jaki$ taniec — niewinnosci pewnie —

fl- Ry Prikaz _ André Salmon L(Editions 3 la

I * La Cavaliéeére Elsa — Pierre Ma"triftB
jEd#*ons dc la Nouvelle Revuf Francaise},
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w pos$réd pijanego Sotldactwa. A tymezascm, kiedy
odbywajg sie obrady nowych wiadcow:

Un Conseil de soldats ae tient a 1'‘Op<?r»,

Une corneille grise et noire poursuivie par les
rate,

Traverse la Néva planté de reverberesl Inclinés,
car la débacle commence.

Innocencel

Innocence! L

Organizacja nowego $wiata dokonena. Sekre-
tarze przystrojeni ten w zefirowa, ten w jedwabna
koszule pracujg z zapatem, a zalotna daktylograika
maluje sie pospiesznie, bojac Fle by¢ podpet’-zona.
Nowe ustawy, nowy spos6b wykonania, bo czlowiek
w niebieskim kaftanie podpisuje rewolwerem nowy
Prlkaz. A Ewa zmeczona nie tanczy Juz‘ zastgpita
ja piekna Kchcssinska i poszia réwniez w taniec
Smierci. A kiedy pierwszy prikaz wydany, pierwszy
obowlezck administracyjny sumiennie speiniony
mozemy juz mowi¢ o historji, o dawnym ust.oju.
| wtedy to, Ossip Ossipowitcii Apraxin, pochodzacy
ze szlacheckiej rodziny, ale ktérego nazwisko raj i-
sane jest w rocznikach Ochrany, Oss™p OssJpowi cli,
ktory tak nienawidzit Polakéw, zapisze poraz wio-
ry swe imie w krwawych rocznikach rewolucji!
Ale to dobry chiopiec i o dobrym wychowaniu:.

J‘ai salué du sabre le tsar en l'abattant;

Hier? Ah! nous ne savions pas Vvivre,
aujourd'hui c'est épatant!

Nous apportons au monde un nouvel évangile.

Les redresseurs de torts sont tous des imbéciles

C'est abattre qu'il faut, & I'exemple de Dieu

Qui chaque jour abat les jeunes Ici les vieux.

Potem przychodzi, naturalnym wypadkéw bie-
giem, apologja zdrady jako postuat spoisemo-reli-
gijno hygienicznyt Zdrajcy, to Swieci, a serca naj-
czystsze, to wilasnie serca zdrajcow. Zresztg trzeba
byto zdradz2i¢ Jezusa, zeby uwierzono, Z3 zbawit
sfttot umieraj®jML"ytzyzu. Pascal zdradzit Pascal‘a,

Loyola zdradyitggnacego Loyole, a ja, mowi nowy

mais)

spotecznik ,zdradzitem Komitet
przyjemnosci, dla hygienyr

Odstona 8-ma, to moze najcharakteryslycznM-
sza, to djalog Piotra ! Pawia — |Petropawloskle]
fortecy &— ktorzy sobie obopélnie komunikuja osta-
tnie wiadomosci z miasta: ucieczka cara, chrzest
krwi. brak Swiatet przy lkonach... Ciemnosci i rlicza
dokota: Plerre nous sommes en I’rison_ mo”~i je-
den.— Paul, entrons en praison, konczy drugi.

| wreszcie jeden z ostatnie!) obrazéw, to wielkie
cmentarzysko szwedzkie na potach rosyjskich. I w
tem miejscu odludnem, na roztajnych drogach tii-
storjl, na miejsce zebranie falszywych caréw: oto
Dymitr Samozwaniec jeden | dnigi. Borys Godunow,
Pozarsk , Mazeppa._ Rada to Jakby starszych, czyta
gazety tanina Prawde i lzwiestla. A’e na
tem odludziu ..glos&m dregim wiatrom* przenrow
pierwszy Dymitr Samozwaniec, stawigc sile fala.u,
ktory si6 czczi dla mitosci prawdy. HIistorja pn»-
kazala lih prmie¢ pokoleniom | moze zufffclezy tia-
dycja i narodzi sie nowy falszywy, car, obcy;"ar, ile
zanim ka chwila nadojdzie. ..bedzie pncynaliuni €]
wolno iy¢ ludziom wedtug ich wolt“ ««h a wy do-
damy ,niewoli“. r,,~ N, T.

W tym utworze Andr¢ Salmon jest przedziwni
— jak pgwledzlana ..stowna“ — mieszanina reailznjm
i wyobrazni, tak, ze przeplatania tych dwdcb koa-
cepcjl sprawia wrazenie owego pocineu rozszalate*!o, .
ktérego podréznikom pilno jest nigdy nie przybréf
na miejsce przeznaczania. fi- |

Andrf Salmon literacko ujat, wyobraznig okra-
sit. stowem barwnym wyrazit .tin wyradek n*jbar--
dziej poetyczny naszych czaséw“ — rewolucje i>
syjskj. =i 7 L ¢

) ; i J } ; L e o

Kie szukajmy w powiesci Plorre Msc t)rtafl'a
prawdziwej hlstorjl boiszewtzmu, przystepnego dai
szerokich mas; nie sterajmy sie zapuszcza w |
puszczen a za daleko idece, bo ominiemy w
spos6b 4roge. Wytknietg przez* samego autora:
rébmy mu zarzutu z tegou ie realizujgc koncej

dla niesego, dla
T *

»1



tny .ij, piijuuuun
skarbowo-budzetowej! tez opozycji jednomysinie o-

swoiei twoérczej wyc (»rinl drl nura obrazy gekon-
eestu\?M | ni*ml (>towadzﬂ w bi?d zast?py cate
czyte’'nkéw, ktérzy ii'raz z g”s™m Tnlirdrrp’itivie
ula zachng sie: ,,al to nisprawdaZ, lab *t?go J-z
.m, wiele**, I
Czytane La Ccv itifere Elsa powi“d-my s"M .

erei oto fantazja n? t“mat bolszewizmu, nie fan—
tazja v/ ktérej wy izano nam réwnoczesnie prry-
czynv jrro wcwn?t lego rozkiadu, i to Wiasnte w
chwili, kiedy ro *x mowaniu catej Europa, potega
jego Oparta sie na Zachéd i Zachod. Ale tam za*
grortriti mu w’afnic drég* Fistorja 1 Tradycle t?go

dalekiego Zacbodul A w te koncepcje wple®ona
« Jest legendcj cywa pud postacig bohaterki kozackiej:
“La C.ava'id? Elsa.

Za S”bastopolcr! przsruny sio obrozy Mo:k'vy,
Ncblenitjij brzegéw Ttenu, jpotem zn”e-on-j Francji
, «dawnmi wojne.”, wreszcie zarysujg mury Panyza,
i Wersalu, Sphieczen itwo to rami?t-i jrs™rz-* wyfAd-

Ri 1914-18 reku, cle przrehodzy ono Juz do lz"du
I, Aspomnl”i. sy jnkleri przezyciem da”d”rp, a jorzez
m ;0 pozbawiona juz charakteru Jakierro$ kataklizmu
dziojowfego. Pamie< Lenina je?rc’e trwa, ale J»st
m taezej symbolem, bo przewroty innepnatury zmusity
ludzi do przyjecia -ego tez Swiaiopogledu.

Tanstwo sowiec :29 rzgdzone jsrt przez fclikb mi-

litarystyczn?, ktéra ldzie na podhdi starego Swiata:

Dérojdine. przezwany “Klownem*' i t—io o szekspi-

rowskim tragi komlzmi$: Hamlet, F;ls'a?f 1

ehen. stanowie, sztal iJeneralny czerwonej armj

Cieskiel. Ale bolszevizm przesycony krwiy 1 te;

; szuka innego symbtu, ktéry potrzebny mu ]

wewnetrznego zreo; ganizowania sie, wewnei

odmiodzenia, a ktdr r mu bedzie réwnoczesnie

za god’fo za hasto, ktérem postugiwaé i porc:

wac sie bedzie w voich stosunkach poza grahica-

mi panstwa sowlec lego. Ideat dawny bolsze™lzmu

trzeba przeksztat¢  trzeba mu nadacC iofrme rrnlej

abstrakcyjny: -wa dem istnienia boflszewizmu,

rtaje sie konieczno; stworzenia legendy zywej, pod
kobiety — cavalikre — inkarnujecej i sam

wnych czas6w. Dal nastepnie wyraz wdziecznosci

bolsz*wizm t wszelkie uczuciowp _scntymentaln
aspiracje mas.

Elsa Grunberg, zydéwka pochodze;ca z Eolonj
nrzybywa do Sebastopolu. gdzie ojclct jsj Etae s't
komisarzem od ,,upi?ksz:nB mlastaf. Micda dz'ew
czyna z przeszioscig dos¢ metna, z doswiadczerileti
dwuznocznem, ale raczej zdeprawowrna Intel"ktu-
alny zmystowoiciy, anizeli realnibii przezyciami,
staje sie owy dziewicy leHndarn-’, kibéra w otocze
niu swoich adjutnntow, w osoMo Hamleta 1 Fal-
staffa, poprowadzi ermje Zolte Chinczykéw 1 czer-
woni bolszewikéw ni w samo serce Francji do Isle
de-Frfince. Oto Niemcy nnjechnn?, opanowane,
przetamany opo6r Koaicji an-riel®o francuskiej. W
Paryzu Sowiet, ale bez zemetu i gwaltu. W Wer-
salu obozuje armja czerwona. a ro oirrodsie krélew-
skim Cavaiitrre i Marji-Antoniny rrz°cbadzi sie ner-
wowym krekiem zydowsko-kozacka bohaterka, Eleu
Grdnberg+ przybrana w bialy czerkiese, czerwon |
jedwakn? koszule, a na glowie ma czapke biaty o
czerwonej gwiezdzie.

Al2 atmosiera Paryza, przepychu, zaw.-otan per-
fumy dziatajy demoralizuj—-co na miody dziewczyne.
Romans ze spotkanym ongi$ w Sebastopolu maryua*
rzem francuskim Eoga”rtem, dzisiaj csob!stoicla
Swiata bolszewickiego, dokonujy do reszty wewnetrz-
nego rozkitadu. Elsa nie kocha, ale szuka doswiad-
czeA zmystowych. W t?m nastroju dusem jej w
ogiodach krolewrklich. Elsa zrzuca tez na dni kil-
ka uniform wojskowy, aby stroi¢ sie w toalety prz>
pyszne zalotnych paryzanek, a potem przebrana n
~midinette* zwiedza, w towarzystwie Eojaciti
Montmartre i Jego nocne przybytki zabaw.

A’o ta kultura tacinska zaczyna drmora izuji-.
co dziata¢ i na wojsko: zotnierz po nasyceniu swyeli
zwierzecych instynktéw, przypomina sebla z daw-
nych stownikéw zakazane stowo ,Ekscelencja**, jak d
nazwa bardziej nadajyca 6le do nowego otoczenia;
oficerowie sowieccy kupujy domki nad brzeganl
Marny | Sekwany; Sztab jeneralny zabawami i uro-

wielkich rozmiaréw, poarpzema kosziow
S S

czystosciami publiczneml (stararsle odwijroclé<uwagt
i wyzwoli¢ umyst od wptywu tej Iniebezpiecznej
atmosfery, jaky jest Histoija wickOw tacinskiego na-
rodu, jego cywilizacja, Jego kultura, jkgo réwnowaga
zyciowa. Trianon moze wmeziC swoja «ztucznosciy,
ale za Trianon stoi potezn/ Wersaiskl patac, wspom-
nienia Saint-Cloud i Tuileries, czyli inaczej moéwiye
Ilistorja i raz jeszcze Hislarja. - U
Botszewlzm chciat wlasciwie rozczionkowaé
ciato Francji, pojem zestswijlte same czlonki, olq
przestawlajec ich porzydclc. w miejsce Jednak iocze*
kiwanych rezultatow gangrena zaczyna sie wkradac
i toczy¢ organi rm nie stirego, ale nowego Swiata.
Wtedy chwyci sie on raz eszcze ostatniego sposobu,
ostatniej deski ratupku j symbol zywy zamieni na
legende martwy, nalwspo nnienie, na tradycje.
Joanna d‘Arci ,mcKlerne style* — Elsa Grinberg
zostanie pcsnifceny i dla zrealizowani® tej nowej
koncepcji, zgodnej zi now;mi potrzebami. ~La Ca-
valiere* zostaje zan.f>rdowana przez tegoz opastego
| pijzewrotnego Hamjleta, ktory jednak zabi/ajec w
w kabarecie na Montmartre, zapomni, zs Else,
Ich wytworem legen larnym, a jako taki. jako
ilisko przezyje ona smier¢ swojy i podobnie jak
[torym odcieto noge jczujy jednak bél w tym,
niclstniejecym jUZ cztonku, tak Elsa czuje — nie-
itec — bol pcsmlertny f\zadanej rapy, zanim rzuci
w przepasc i ostateczny nicosc, Elsa, legenda ty
, zastypiona legendy $ nierci. j
Jest to bszprzecjznie utwor, ktory swojy Crygt-
nalnosciy nie tyJko'konctpcji, ale obrazéw, poréw-
nan. stylu wreszcie jest jednym s; najcharaktery-
stoczniejszych doby obecnej, ale wilasnie prze* te
odrebnosé i oryginalnos¢ Wykracza onj poniekad po-
za ramy okreslone. La Cavaliere Eisa wprowadzi
na manowce , tych wszystkich, ktérzyby chcieli
ksilrzke te uwazaé¢ za dokument hlatorji bolszewlr
ck ?j. Nie, jest ona jedynie dokumentem Smiatej
wyobrazni autora, ktory zongluje z réWny p#waoédft
iyw» ladUzia lak silnym reaiizmeaa.
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